
N° di 

scheda
Data Titolo

Note

1 1959-1968

The western australian wool buyers' association, The new South 

Wales & Queensland wool buyers' association e The victorian & 

south australian woolbuyers' association. Circolari relative ai mercati 

lanieri delle città di Fremantle, Brisbane, ecc... 

nelle circolari sono indicati i buyers  e il numero di balle purchased (?)

2 1968-1970

The western australian wool buyers' association, The new South 

Wales & Queensland wool buyers' association e The victorian & 

south australian woolbuyers' association. Circolari relative ai mercati 

lanieri delle città di Fremantle, Brisbane, ecc... 

3 1970-1974

The western australian wool buyers' association, The new South 

Wales & Queensland wool buyers' association e The victorian & 

south australian woolbuyers' association. Circolari relative ai mercati 

lanieri delle città di Fremantle, Brisbane, ecc... 

4 1974-1977

The western australian wool buyers' association, The new South 

Wales & Queensland wool buyers' association e The victorian & 

south australian woolbuyers' association. Circolari relative ai mercati 

lanieri delle città di Fremantle, Brisbane, ecc... Poi ACWB Australian 

Council of Wool Buyers (dal 1976)

le circolari delle vari associazioni vengono sostituite da quelle del ACWB suddivise per zone 

di pertinenza

5 1978-1980 ACWB Australian Council of Wool Buyers. Circolari verificare se è il caso di unificare con quelle di cui sopra

6 1959-1977 ACWB Australian Council of Wool Buyers. Circolari verificare se è il caso di unificare con quelle di cui sopra

7 1959-1960

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

le sedi della Itoh indicate sono Melbourne e Sydney. La Itoh è uno dei grandi buyers. Molti 

riferimenti alla Filatura e Tessitura di Tollegno

8 1960

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

9 1961

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

riferimenti al Lanificio di Gavardo e al Lanificio Mario Zegna



10 1961-1962

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

11 1962

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

compaiono altri lanifici del Biellese + Gaetano Marzotto

12 1962-1963

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

13 1963

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

14 1964

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

15 1965

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

16 1965-1966

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

17 1966-1967

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

18 1967-1968

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 



19 1968

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

20 1968-1969

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

21 1969

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

22 1969

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

22 bis 1970-1971

C. Itoh & Co. Pty Australia. Corrispondenza varia (anche telegrammi 

Italcable e market reports) relativa ad ordini di acquisto da inoltrare da 

parte di Attilio Converso, conferme di vendita e informazioni sul trasporto 

marittimo 

poca corrispondenza e telex. Riferimenti alla Filatura e Tessitura di Tollegno

23 1964-1970
C. Itoh & Co. Pty Australia. Circolari, market reports, selections, season's 

anticipation

24 1970-1980
C. Itoh & Co. Pty Australia. Circolari, market reports, selections, season's 

anticipation

25 1965-1974
SGWFE Sydney Greasy Wool Futures Exchange Limited. Statistical 

reports riferiti al mercato laniero australiano

26 1968-1977

Attilio Converso Lane. Circolari diffuse dalla ditta ai clienti con offerte di 

vendita di lane (pettinate) e con informazioni relative al mercato 

australiano. Le comunicazioni erano fatte a nome delle case 

rappresentate: Pierre Hugonnet di Mazamet (FR), G.R. Dobson & Son Ltd 

di Bradford (GB) e C. Itoh & Co. Pty di Melbourne (AUS) 

dal 1969 la ragione sociale è già intestata al rag. Mario Converso e fin dal 1968 la sede è 

quella di via Macallé 19

27 1977-1986

Attilio Converso Lane. Circolari diffuse dalla ditta ai clienti con offerte di 

vendita di lane (pettinate) e con informazioni relative al mercato 

australiano. Le comunicazioni erano fatte a nome delle case 

rappresentate: alcune case di Mazamet (FR), G.R. Dobson & Son Ltd di 

Bradford (GB) e C. Itoh & Co. Pty di Melbourne (AUS) 

forse le case di Mazamet diventano più di una: verificare



28 1959-1968

Attilio Converso Lane. Circolari diffuse dalla ditta ai clienti con offerte di 

vendita di lane (pettinate) e con informazioni relative al mercato 

australiano. Le comunicazioni erano fatte a nome delle case 

rappresentate: solo C. Itoh & Co. Pty di Melbourne (AUS) 

è il primo in ordine cronologico ed è tutto dedicato alla Itoh. Nel 1959 la sede della ditta 

Converso è già quella di via Macallé 19

29 1965-1970
Younghusband Limited e The australian Estates Company Ltd. 

Circolari e reports settimanali inerenti lo sheepskin market australiano

riferimenti alla Itoh e a Gaetano Marzotto. I documenti della Estates Company si riferiscono 

solo al 1970

30 1961-1966 Associazione Nazionale del Commercio Laniero. Circolari la sede dell'associazione era a Biella in corso Risorgimento 7

31 1967-1970 Associazione Nazionale del Commercio Laniero. Circolari

32 1970-1972 Associazione Nazionale del Commercio Laniero. Circolari

33 1972-1974 Associazione Nazionale del Commercio Laniero. Circolari

34 1946-1973

Lanificio Ludovico Cartotti (Lessona). Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane (sucida, lavata e pettinata), inclusa 

documentazione per il trasporto marittimo. Le case rappresentate dai 

Converso sono inizialmente (1946-1960) la Peltzer et Fils di Verviers, la 

A.R. Lempriere di Melbourne, solo nel 1960 la Lucien Degove & C. di 

Mazamet e dal 1960 al 1973 la Itoh

i mercati di riferimento sono quello australiano, quello neozelandese e quello sudamericano 

(Argentina)

35 1961-1963

Sufic S.A. (Montevideo). Corrispondenza e maket reports (quotazioni) 

inerenti la possibilità di acquisto e commercializzazione di lana prodotta in 

Uruguay sul mercato italiano (biellese)

allegati due libretti "Type List" della sede di Buenos Aires e di quella di Montevideo (senza 

data)

36 1946-1952

Lanifici Rivetti (Biella). Corrispondenza commerciale per offerte e 

acquisti di lane (sucida, lavata e pettinata), inclusa documentazione per il 

trasporto marittimo. Le case rappresentate dai Converso sono la Peltzer et 

Fils di Verviers, la A.R. Lempriere di Melbourne e dal 1952 la Lucien 

Degove & C. di Mazamet

36 bis 1952-1966

Lanifici Rivetti (Biella). Corrispondenza commerciale per offerte e 

acquisti di lane (sucida, lavata e pettinata), inclusa documentazione per il 

trasporto marittimo. I Lanifici Rivetti acquistavano scoured, toison e lavata 

a fondo. Nel 1952 è preminente la Degove, l'anno seguente compaiono 

Lempriere e Peltzer. Per il periodo 1957-1958 la "Converlane" (codice 

telex) inoltra ai Rivetti le offerte della casa rappresentata Ivan B. Hart & 

Son relative ai mercati australiani di Melbourne, Geelong, Sidney ed altri 

centri lanieri. Nel 1962 ci sono dei riferimenti alla casa Edmond Bano e 

C.ie di Verviers della quale si dichiara rappresentante.

l'intestazione delle lettere a volte è quella più specifica della Pettinatura dei Lanifici Rivetti



37 1967-1993

Lanificio Fratelli Ormezzano & C. (Mosso S. Maria). Corrispondenza 

commerciale per offerte e acquisti di lane (sucida, lavata e pettinata), 

inclusa documentazione per il trasporto marittimo. L'unica casa 

rappresentata è la Itoh

38 1954-1966

Filatura Laurella & C. (Graglia poi Occhieppo Inferiore).  Corrispondenza 

commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il 

trasporto marittimo. Le case rappresentate, nell'ordine, sono: Peltzer, 

Lempriere, Degove, Bano e Itoh

la Filatura Laurella & C. esponeva il marchio della "Lana Mombarone"

39 1954-1974

Lanificio Alesssandro Zegna (Vallemosso). Corrispondenza 

commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il 

trasporto marittimo. La ditta, poi diventata Zegna Baruffa, aveva filatura 

pettinata e tintoria. Le case rappresentate, nell'ordine, sono: Peltzer e Itoh

40 1946-1980

Lanificio Mario Zegna (Trivero). Corrispondenza commerciale per offerte 

e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto marittimo. La 

Manifattura Lane di Borgosesia faceva da base logistica (magazzino) e da 

pesatura in lavorazione conte terzi per la materia prima acquistata dal 

Lanificio Mario Zegna. Le case rappresentate, nell'ordine, sono: Peltzer 

(1946-1955 riferita a Punta Arenas), Lempriere, Hart (solo 1958) e dal 

1959 solo Itoh

41 1946-1974

Manifattura di Lane in Borgosesia. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Le case rappresentate, nell'ordine, sono: Peltzer (fino al 1955, 

casa che aveva una sede a Montevideo per gli acquisti a Punta Arenas) e 

Itoh

42 1946-1970

Manifattura Vittorio Gallo (Cossato). Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. La documentazione si riferisce alle sole Peltzer (che aveva 

anche una sede a Buenos Aires e che commerciava anche in lana del 

Capo) e Lempriere

verificare la questione delle due sole ditte: nieinte Itoh?

43 1946-1970

Filatura di Grignasco. Corrispondenza commerciale per offerte e acquisti 

di lane, inclusa documentazione per il trasporto marittimo. Soprattutto 

Lempriere, ma anche Degove

la Grignasco, come anche altre ditte acquisivano lana tipo zirty : di cosa si tratta? 



44 1946-1973

Lanifici Riuniti Bona & Delleani (Carignano). Già Lanificio V.E. Fratelli 

Bona in liquidazione nel 1954 (dalla stessa ditta liquidata nascerà anche il 

Lanificio di Torino Maggia & C.). Corrispondenza commerciale per offerte 

e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto marittimo. 

Interessante la lettera del 7 febbraio 1946 dai Bona a Peltzer con 

riferimenti alla guerra appena conclusa e alla ripresa degli scambi 

commerciali

riferimenti al Sindacato Americano

45 1955-1970

Manifattura Lane Ugo Rista (Brugherio, Milano). Corrispondenza 

commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il 

trasporto marittimo.

nel 1977 la ditta diventa Manifattura Tessile della Lombardia S.p.A.

46 1957-1962

SAIT S.A. Industrie Tessili (Torino). Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Degove, Hart (1957-1959) e Bano (1962)

47 1946-1960

Manifatture Gaetano Marzotto & Figli (Valdagno, Vicenza). 

Corrispondenza commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa 

documentazione per il trasporto marittimo.Prima Peltzer (fino al 1957), poi 

Hart . Nel 1959 (11 dicembre) si prova con la Itoh. Interessante la lettera 

relativa al figlio di Attilio Conveso, Mario, e ai primi contatti proprio con la 

Itoh (dei quali informano anche la rappresentata Ivan Hart)

48 1960-1964

Manifatture Gaetano Marzotto & Figli (Valdagno, Vicenza). 

Corrispondenza commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa 

documentazione per il trasporto marittimo.Degove (Mazamet) poi tutta Itoh

49 1964-1968

Manifatture Gaetano Marzotto & Figli (Valdagno, Vicenza). 

Corrispondenza commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa 

documentazione per il trasporto marittimo.Degove (Mazamet) poi tutta Itoh

la Itoh è sempre in George street 188 a Sydney e qualche volta al 140 di King street a 

Melbourne. Lettere per acquisto CIF

50 1968-1971

Manifatture Gaetano Marzotto & Figli (Valdagno, Vicenza). 

Corrispondenza commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa 

documentazione per il trasporto marittimo.Tutta Itoh

51 1946-1966

Lanificio di Gavardo (stabilimento di Bostone, Brescia).  Corrispondenza 

commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il 

trasporto marittimo. Le rappresentate sono le solite

lettere per acquisto LAF



52 1967-1973

Lanificio di Gavardo (stabilimento di Bostone, Brescia). Corrispondenza 

commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il 

trasporto marittimo. Le rappresentate sono le solite

53 1946-1963

Lanificio Rossi (Schio, Vicenza). Poi Lanerossi, stabilimento di San 

Donato Milanese. Corrispondenza commerciale per offerte e acquisti di 

lane, inclusa documentazione per il trasporto marittimo. Le rappresentate 

sono le solite

lettere per acquisto FOB. Altri riferimenti allo zirty

54 1964-1969

Lanificio Rossi (Schio, Vicenza). Poi Lanerossi, stabilimento di San 

Donato Milanese. Corrispondenza commerciale per offerte e acquisti di 

lane, inclusa documentazione per il trasporto marittimo. Le rappresentate 

sono le solite

55 1969-1962

Lanificio Rossi (Schio, Vicenza). Poi Lanerossi, stabilimento di San 

Donato Milanese. Corrispondenza commerciale per offerte e acquisti di 

lane, inclusa documentazione per il trasporto marittimo. Le rappresentate 

sono le solite

56 1946-1952

Filatura e Tessitura di Tollegno. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Peltzer e Lempriere

solo Australia? Anche qualcosa dal Sud America tramite Peltzer

56 bis 1952-1960

Filatura e Tessitura di Tollegno. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Peltzer, Lempriere (poca), Degove, Hart, Itoh

c'è una bella cartolina della FTT

57 1961-1966

Filatura e Tessitura di Tollegno. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. E. Bano (1963-1964), altrimenti Itoh

58 1967-1970

Filatura e Tessitura di Tollegno. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Solo Itoh

59 1970-1974

Filatura e Tessitura di Tollegno. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Solo Itoh

60 1974-1976

Filatura e Tessitura di Tollegno. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Solo Itoh



61 1976-1978

Filatura e Tessitura di Tollegno. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Solo Itoh

62 1979-1988

Filatura e Tessitura di Tollegno. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Solo Itoh

63 1962-1964

Edmond Bano & C.ie (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc... 

Bano non trattava l'Australia. Interessante la lettera Converso per Bano del 5 dicembre 

1962 sulla situazione delle filature e tessiture di cardato nel Biellese. Altra lettera del 22 

ottobre 1962 con notizie sui Rivetti, in altra del 3 agosto si dice del servizio militare di Mario 

ormai alla fine (ma probabilmente il suo impegno nella casa era già cominciato prima). 

Sono listati in arancio i bollettini di offerta (lotto, peso, tipologia e condizioni della materia 

prima, prezzo in franchi francesi). La casa aveva sede in rue du Palais e poi in rue Dinant. 

Aveva una sede anche a Christchurch (Nuova Zelanda), ma si citano uffici in Sud America 

(Argentina e Uruguay). I Converso la rappresentano solo nel periodo 1962-1964 e la Filatura 

e Tessitura di Tollegno è il cliente più assiduo. Altri compratori sono Zignone (quale?), 

Lanificio di Sordevolo (ottobre 1963), poco prima anche Cartotti (che rifiuta perchè si 

rifornisce solo di lana australiana), Filatura Laurella, Filatura Cervinia, Luigi Botto, Sassone, 

Bona & Delleani, Verzoletto, Bozzalla & Lesna, Ermenegildo Zegna e Scot di Traverso 

(filatura pettinata di Quaregna)

64 1946-1953

Lucien Degove & C.ie (Mazamet-La Richarde).Carteggio commerciale 

(anche con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti 

i trasporti e le consegne, ecc...

Nella prima lettera (27 agosto 1946) Degove cita tale madame Manchoulas e rammenta il 

legame commerciale ventennale con la ditta Rivetti & Figli, con riferimenti alla fornitura 

abituale di lana da Buenos Aires tipo lavé à dos. Monsieur Felix Manchoulas (morto poco 

prima) era in qualche modo collegato alla Peltzer di cui Converso era appena diventato 

rappresentante per l'Italia. La stessa lettera è interessante perché descrive il ruolo di Attilio 

Converso sia all'interno dell'Istituto Commerciale Laniero Italiano (del quale era stato per 18 

anni fondé de pouvouir) sia nell'ambito del Sindacato Americano (di cui era stato direttore) 

che si trovava il liquidazione. Molti sono i riferimenti a Oreste Rivetti e molto documentati 

anche i rapporti con la Peltzer in relazione alla situazione immediatamente post-bellica. 

Interessante anche la lettera del 12 novembre 1946 (come anche in quella del 12 ottobre 

spedita da Degove che è da citare per i riferimenti al libero scambio). Il 9 ottobre 1946 

nacque un accordo commerciale Degove-Peltzer sul ruolo di Converso in Italia.  Da rivedere 

la lettera del 9 aprile 1949 (questione Verviers-Londra), quella del 29 gennaio 

1951(riferimenti alla Filatura di Tollegno). Fino al 1953 non compare come "compagnia". Fin 

da subito è citata la Filatura di Tollegno, mentre nel gennaio 1947 è la Trabaldo Togna 

Pietro di Pianceri a sollevare problemi su di una partita di 1400 Kg di lana lavé à fond, ma 

continua a passare ordini fino al 1948/49. Fino al 1949 Rivetti compra pettinato altrove 

perchè il mercato di Mazamet è troppo caro. Nel 1949 gli acquisti di Rivetti presso Degove 

si fanno intensi (anche con qualche problema di dogana in Svizzera). Nel 1952 si citano 

acquisti massivi dal mercato jugoslavo e in quell'anno compare come cliente il Lanificio 

65 1954-1956

Lucien Degove & C.ie (Mazamet-La Richarde).Carteggio commerciale 

(anche con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti 

i trasporti e le consegne, ecc...

Commesse esclusive per la ditta Rivetti & Figli



66 1957-1959

Lucien Degove & C.ie (Mazamet-La Richarde).Carteggio commerciale 

(anche con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti 

i trasporti e le consegne, ecc...

Commesse esclusive per la ditta Rivetti & Figli (alcune anche per Pria)

67 1959-1961

Lucien Degove & C.ie (Mazamet-La Richarde).Carteggio commerciale 

(anche con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti 

i trasporti e le consegne, ecc...

Commesse Rivetti & Figli, Pria e Gaetano Marzotto (rivedere la lettera del 28 luglio 1961)

68 1962-1965

Lucien Degove & C.ie (Mazamet-La Richarde).Carteggio commerciale 

(anche con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti 

i trasporti e le consegne, ecc...

Commesse Gaetano Marzotto e Rivetti (lo stabilimento di Maratea, Praia a Mare era legato 

ai Rivetti)

69 1965-1977

Lucien Degove & C.ie (Mazamet-La Richarde).Carteggio commerciale 

(anche con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti 

i trasporti e le consegne, ecc...

Nel 1965 (da verificare) alla Degove (di cui si citano gli stabilimenti) "subentra" in termini di 

partnernariato commerciali la Alfred Carayol & C.ie Laines et peaux sempre di Mazamet 

(vedi appunti). Commesse dalla Bozzalla & Lesna, Marzotto, Pria, Rivetti (poco) e Paracchi

70 1947-1951

"Partite" da 1 a 21. Si tratta degli acquisti diretti e delle vendite effettuati 

da Attilio Converso per proprio conto (non su commesse di terzi). 

Documentazione doganale, fatture, bollettini di condizionatura (Pettinatura 

dei Lanifici Rivetti, Condizionatuar della Lana e Affini Spa Cooperativa 

Biellese sotto il patronato della Città di Biella), carte d'imbarco e polizze 

assicurative ("Buenos Aires"), permessi di importazione dell'Associazione 

Nazionale del Commercio Laniero 

Alcune fatture sono dell'Istituto Commerciale Laniero Italiano (sede Genova, ramo 

trasporti). Le partite dovevano essere acquistate tramite Peltzer e Lempriere

71 1951

"Partite" da 22 a 24. Si tratta degli acquisti diretti e delle vendite effettuati 

da Attilio Converso per proprio conto (non su commesse di terzi). 

Documentazione doganale, fatture, bollettini di condizionatura (Pettinatura 

dei Lanifici Rivetti, Condizionatuar della Lana e Affini Spa Cooperativa 

Biellese sotto il patronato della Città di Biella), carte d'imbarco e polizze 

assicurative ("Buenos Aires"), permessi di importazione dell'Associazione 

Nazionale del Commercio Laniero 

poche carte

72 1950-1959

"Commissioni". Documentazione bancaria (di istituti di credito diversi) 

relativa ai pagamenti effettuati dalle case rappresentate a favore dei 

Converso per la percentuale sulla vendita (provvigioni sulle commesse) ad 

essi destinata e per le spese da loro sostenute

73 1962-1972

"Commissioni". Documentazione bancaria (di istituti di credito diversi) 

relativa ai pagamenti effettuati dalle case rappresentate a favore dei 

Converso per la percentuale sulla vendita ad essi destinata e per le spese 

da loro sostenute

i documenti inerenti il periodo 1960-1962 non sono presenti. Stando ad un appunto ritrovato 

furono consegnati al dott. Barazzotto, il ragioniere commercialista a cui i Converso si 

affidavano

74 1959-1967

Banche. Documentazione bancaria relativa a movimentazioni ed estratti 

conto effettuati o comunicati ai Converso. Istituto Bancario Italiano Laniero 

di Milano e Banca Subalpina di Torino



75 1959-1970
Banche. Documentazione bancaria relativa a movimentazioni ed estratti 

conto effettuati o comunicati ai Converso. Banca Sella

76 1949
Corrispondenza varia. Coi lanifici clienti per forniture, consegne, 

quotazioni, ecc... Più con la rappresentata Peltzer e con alcune banche

rubrica in ordine alfabetico. Vedi scheda n° 146

77 1958-1959

Corrispondenza varia. Con le case rappresentate (Bano, Hart e per essa 

mr William Rey). Carteggio con la John L. Boyce Pty Ltd (33 Macquarie 

Place Sydney, collegata alla Hart) per una fornitura alla Filatura di 

Tollegno, carteggio con lo studio Middleton, McEacham, Shaw & Birch di 

Melbourne per sollecitare la riscossione di un credito, qualche lettera con 

Manchoulas a Sydney, lettere da e peri il figlio di Attilio, Mario, in Australia, 

fatture della ditta Gianni Guido per l'impianto elettrico degli uffici

per l'azione legale per il recupero del credito vedi anche la scheda n° 82. Verificare l'identità 

del Manchoulas qui indicato (dovrebbe essere il figlio di Felix)

78 1948-1958
Corrispondenza varia. Enti di beneficienza, clienti, importatori e venditori 

vari, consolati, ambasciate e affini, ecc...

rubrica in ordine alfabetico

79 1948-1954
Lempriere. Quotazioni delle lane australiane, market reports settimanali a 

tabelle tipologiche

una delle trasmissioni è della casa Peltzer

80 1956-1958

Ivan B. Hart & Sons. Carteggio commerciale (anche con i clienti), 

trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e le 

consegne, ecc...

Ivan B. Hart, 17 Queen street Melbourne

81 1958-1959

Ivan B. Hart & Sons. Carteggio commerciale (anche con i clienti), 

trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e le 

consegne, ecc...

82 1958-1963

Ivan B. Hart & Sons. Carteggio commerciale (anche con i clienti), 

trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e le 

consegne, ecc... In particolare questa documentazione riguarda il recupero 

o i recuperi di credito (probabilmente originati da differenze riscontrate 

sulle rese di pettinatura) ad istanza della Filatura di Tollegno, della 

Manifattura Lane Gaetano Marzotto e Figli e dalla SAIT

l'appoggio legale è quello dello studio Middleton, McEacham, Shaw & Birch di Melbourne 

(vedi scheda n° 77)

83 1947-1956

Lanificio Ermenegildo Zegna & Figli. Corrispondenza commerciale per 

offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto 

marittimo. Inizialmente Peltzer riferito al Sud America (Punta Arenas e 

Falkland), quindi Australia e Tasmania sempre con Peltzer che poi viene 

affiancata dalla Lempriere

da notare che la Peltzer e la Lempriere in Australia hanno lo stesso indirizzo. La questione 

si può spiegare con l'alleanza commerciale stretta dalle due case per il mercato australiano 

difficile per la prima che era molto più radicata in Sud America. Molte le lettere del LEZ. 

Danni da roditore



84 1946-1955

Lanificio Valle & C. (Cossato). Corrispondenza commerciale per offerte e 

acquisti di lane, inclusa documentazione per il trasporto marittimo. Quasi 

esclusivamente Peltzer riferito al Sud America quindi Australia con 

Lempriere (riferimenti al tipo zirty)

belle le carte intestate

85 1947-1957

SAIT Società anonima Industrie Tessili (Torino). Corrispondenza 

commerciale per offerte e acquisti di lane, inclusa documentazione per il 

trasporto marittimo. Peltzer, Lempriere e poi la Hart (alla fine). Le lane 

provenivano dall'Australia, ma anche dal Capo di Buona Speranza (Africa) 

acquistate LST con metodo "à l'étuve" e dal Sud America (Argentina-Santa 

Cruz e Uruguay-Montevideo)

la SAIT aveva uno stabilimento di pettinatura, filatura e tintoria in via Bologna. Nel 

settembre 1947 la SAIT chiede alla Peltzer di importare del cotone tipo Tanguis, ma non di 

provenienza egiziana (troppo paglierino)

86 1950-1959

Dott. Dino Dal Pra (Padova). Si tratta di un rappresentante attivo nella 

zona veneta per conto di varie industrie (Mossman & Wheather di 

Bradford, Corrado Gatti di Roma, ecc...). Carteggio inerente la 

collaborazione commerciale tra rappresentanti. Tra i lanifici e le filature in 

agenda si trovano Rossi, Moessmer, Conte (Schio), Augusto Carotti 

(Fermignano-Pesaro)

verifica l'accento su Pra il 10 gennaio 1950, Dal Pra chiede ad Attilio Converso di 

instaurare una collaborazione commerciale specialmente indirizzata allo smecio di lane 

sudamericane e sucide in genere, cosa nella quale Converso aveva un mercato avviato. Dal 

Pra aveva avuto i contatti tramite suo zio rag. Oddone Sandonà (già rappresentante della 

Simonius-Wischer) e Celso Converso, fratello di Attilio e direttore della SAIT. Le case 

rappresentate da Converso a monte rimangono ovviamente le stesse

87 1940-1941

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Corrispondenza commerciale per offerte e acquisti di lane e 

sottoprodotti tessili. Lanifici biellesi (Rivetti) e non (Gavardo, Magazzini 

Alta Italia, ecc...) o per terzisti (Pettinatura Lane di Vercelli)

rubrica in ordine alfabetico solo L-Z. Nella lettera ai Lanifici Rivetti del 24 febbraio 1941si 

convocano gli azionisti (ivi inclusi i Rivetti) per discutere la fusione per assorbimento con la 

SAISA Società anonima italiana Sindacato Americano, cosa poi avvenuta nel maggio 1941. 

La richiesta di licenza commerciale per la SAFFT viene presentata al Comune di Biella il 9 

ottobre 1940. Attilio Converso era socio accomandatario, gerente ed amministratore unico 

della società

88 1953-1959
Interforward Wool Traders Company Ltd (Londra). Carteggio e, 

soprattutto, market reports riferiti al mercato a termine londinese

indirizzo: 12, Pancras Lane (corrisponde a quello della Peltzer Trading Company, vedi 

schede n° 111-113). Attilio Converso aveva riassunto il regolamento del mercato di Londra 

che appare più come una borsa valori (interessante)

89 1956-1962
Corripondenza varia. Clienti, fornitori, relazioni commerciali import-export 

(U.S.A., G.B., Australia, ecc...)

di scarso interesse

90 1951-1952

Contabilità fiscale varia. Resoconti di fatturazione, documentazione 

bancaria per "scarico crediti esteri", ossia versamenti di provvigioni sulle 

commesse di vendita (Credito Italiano, Banca d'Italia, Banca Poloare di 

Novara, ecc...), carte inerenti le imposte dirette e il patrimonio

alcuni documenti di carattere fiscale citano tale Anna Maria Bertagnolio di Borriana, 

segretaria di Attilio Converso licenziata nel 1951, un autista non meglio identificato, le due 

automobili di proprietà (Fiat 1100 e Lancia Aurelia), ecc... Nelle medesime carte si legge 

che l'ufficio di via Mazzini era in affitto (proprietà Ada Pedrazzo vedova Coda), che Attilio 

Converso aveva in giacenza nel 1951 circa 11mila kg di lana di sua proprietà e che 

all'epoca rappresentava Peltzer, Lempriere e Degove

91 1957-1958
Corrispondenza varia. Carteggio e fatturazione clienti e fornitori. Molte 

carte riguardano Degove, poche altre la Hart

alcune carte si riferiscono a tale ing. Catalano per lavori di ristrutturazione dello stabile di via 

Macallè (?), alcune lettere si riferiscono ad un college femminile inglese (per Laura, figlia di 

Attilio?), ecc... Rubrica in ordine alfabetico

92 1960
Corrispondenza varia. Carteggio e fatturazione clienti e fornitori. Molte 

carte riguardano Degove, poche altre la Hart

rivedere il contenuto molte lettere riguardano il figlio di Attilio, Mario, mentre si trovava in 

Australia. Altre invece si riferiscono ad un collegio religioso svizzero per la figlia Laura



93 1956-1958

Corripondenza commerciale varia. Carteggio clienti: Lanificio Magnoni & 

Tedeschi di Cafasse (Torino), ditta Fratelli Santamaria (Monza), Filatura di 

Tollegno

rivedere il contenuto ed eventualmente suddividere perchè contiene anche carteggio 

riferito alla collaborazione commerciale tra Attilio Converso e la casa J. W. Shackleton & 

Co.Ltd (station road, Batley, Yorkshire). Con lettera 31 ottobre 1956 Converso di propone e 

la rappresentanza si instaura nel periodo 1956-1958, con ordini passati soprattutto dalla 

Filatura di Tollegno

94 1946-1948

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc... Allegate disposizioni per l'uso dei codici 

telegrafici cifrati

la sede di Sydney era in Jamieson street 24, poi al 522-536 di Little Collins street presso la 

Almora House. A Melbourne l'indirizzo era presso la Haugthton House, già Turner House. 

Danni da umidità

95 1948-1949

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

danni da umidità

96 1949-1950

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

danni da umidità

97 1950-1951

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

98 1951-1952

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

inizio dll'uso di Italcable

99 1952

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

molto danneggiato dall'umidità, salvato solo parzialmente

100 1953

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

101 1953-1954

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

molto danneggiato dall'umidità

102 1955

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

molto danneggiato dall'umidità, salvato solo parzialmente. Manca il dossier n° 9 della 

sequenza originaria, quello probabilmente riferito al 1954-55



103 1955-1956

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

104 1956-1957

Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

verificare se le relazioni commerciali con Lempriere si interrompono effettivamente nel 1957

105 1946
Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Documenti a corredo. Private 

telegraphic code

106 1947 luglio
Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Documenti a corredo. Catalogo 

Types of australian wool

4 copie

107 1920-1925 ca.
Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Documenti a corredo. Catalogo 

Types of australian wool

3 copie. Datazione da verificare (sicuramente primi anni '20). La ragione sociale della casa 

era A. R. (Raoul?) Lempriere. Riferimenti a Felix Manchoulas

108 1947
Lempriere Pty Ltd (Melbourne e Sydney). Documenti a corredo. Catalogo 

Private type list of australian wool

3 copie

109 1946-1957
Peltzer & Fils (Verviers). Corrispondenza "speciale" (più di carattere 

privato che non commerciale)

Nella lettera di André Peltzer spedita ad Attilio Converso il 18 gennaio 1946 (indirizzo del 

destinatario via Cesare Battisti 13 a Biella, da verificare), si legge la notizia della morte di 

Felix Manchoulas (deceduto a Pau a 59 anni) mentre stava per tornare in Italia per 

riallacciare i rapporti con Converso dopo cinque anni di sospensione dovuta alla guerra. 

Altre lettere sono di Raoul Lempriere che cerca di accaparrarsi almeno una parte dell'attività 

di rappresentanza del Converso. Il 9 agosto 1956 Converso scrive a Lempriere di voler 

rescindere il contratto di rappresentanza stretto con Peltzer, come anche quello parallelo in 

essere proprio con Lempriere (della Peltzer era rappresentante esclusivo per l'Italia). Nello 

stesso periodo si fa vivo Edmond Bano tramite William Rey, ex Peltzer. Tutte lettere 

interessanti. Vedi struttura Peltzer negli appunti

110 1947-1955

Peltzer Montevideo e Buenos Aires (Sud America). Carteggio 

commerciale (anche con i clienti), trasmissione di market reports, 

comunicazioni inerenti i trasporti e le consegne, ecc...

la filiale di Montevideo (Uruguay) dal 1947 al 1952 si chiama Peltzer s.a. Wool Exporters, 

poi diventa Peltzer-Verhulst s.a. (con Jean Verhulst i contatti commerciali erano già stati 

avviati almeno dal 1947). Quella di Buenos Aires (Argentina) dapprima Peltzer & C.ia e poi, 

almeno dal 1950, si chiama Peltzer s.a. "Lanera, comercial, finanziera e industrial"

111 1948-1951

Peltzer Trading Company Ltd (Londra). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

indirizzo: 12, Pancras Lane (corrisponde a quello della Interforward Wool Traders Company 

Ltd, vedi scheda n° 88)

112 1951-1953

Peltzer Trading Company Ltd (Londra). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...



113 1955-1957

Peltzer Trading Company Ltd (Londra). Carteggio commerciale (anche 

con i clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i 

trasporti e le consegne, ecc...

manca il dossier n° 3 della sequenza originaria, quello probabilmente riferito al 1954-55

114 1946-1947

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

casa madre, in rue David 102

115 1947

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

116 1947-1948

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

117 1948

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

118 1949

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

manca il dossier n° 7 della sequenza originaria, quello probabilmente riferito al 1948-49

119 1949

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

120 1950

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

121 1952

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

manca il dossier n° 9 della sequenza originaria, quello probabilmente riferito al 1951

122 1953

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

123 1953-1954

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...



124 1954-1955

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

125 1955-1958

Peltzer S.A. et Fils (Verviers). Carteggio commerciale (anche con i 

clienti), trasmissione di market reports, comunicazioni inerenti i trasporti e 

le consegne, ecc...

126 1946-1948

Peltzer Australia/Lempriere (joint venture australiana). Carteggio 

commerciale (anche con i clienti), trasmissione di market reports, 

comunicazioni inerenti i trasporti e le consegne, ecc...

127 1948-1949

Peltzer Australia/Lempriere (joint venture australiana). Carteggio 

commerciale (anche con i clienti), trasmissione di market reports, 

comunicazioni inerenti i trasporti e le consegne, ecc...

128 1949-1950

Peltzer Australia/Lempriere (joint venture australiana). Carteggio 

commerciale (anche con i clienti), trasmissione di market reports, 

comunicazioni inerenti i trasporti e le consegne, ecc...

129 1950

Peltzer Australia/Lempriere (joint venture australiana). Carteggio 

commerciale (anche con i clienti), trasmissione di market reports, 

comunicazioni inerenti i trasporti e le consegne, ecc...

130 1939-1949

Peltzer. Cataloghi e types list: "Catalogue" della Peltzer & C.ia Sociedad 

Colectiva Comercial di Buenos Aires, San Martin 847 (senza data, 5 

copie), "Listes de Qualitates" della Peltzer y C.ia "Establecimientos" (1939, 

2 copie), "Qualitätsbeschreibungen der Montevideo Wollen (senza data, 

una copia), "Listes de Qualités" della Peltzer S.A. Wool Exporters di 

Montevideo, Gral Freire 1208 (1947 e 1949, 2 copie per), "Listes del 

Qualités d'Australie" della Peltzer (Cordolana) S.A. in Australia (c/to 

Lempriere, 1947-1948, una copia)

la pubblicazione del catalogo australiano conferma la joint venture con la Lempriere Ltd



131 1920-1965 ca.

Cataloghi vari. Della Wenz & C.ie (Parigi) "Australie" e "La Plata" (senza 

data, una copia), della Emile Lahousse & Fils "Description des Qualités 

Australie-En vigueur à partir de 1923" stampato a Tourcoing e timbrato 

dalla Reda & Rota di Biella (senza data, 2 copie), della G.W. Jones Export 

& Co. Ltd di  Port Elizabeth (Sud Africa) "List of Cape Wool Types-

Verzeichinis von Kap woll-typen" timbrato dalla Peltzer & C.ie S.C.S. di 

Verviers (senza data, 4 copie), "Australie" della Simonius, Vischer & C.ie 

(settembre 1921 e 1925 ca., una copia per), "New Zeland Wool Sales 

1963-1964" e "New Zeland Private Scoured Types" (1963) entrambi della 

Prevost & Co. Ltd di Londra, della Peltzer & Seydoux di Verviers-Buenos 

Aires "Liste générale des qualités de Laines d'Argentine & d'Uruguay" 

segnato da Giuseppe Magnaghi dell'Ufficio Lane dell'Istituto Commerciale 

Laniero Italiano di Milano (senza data, una copia), della Società Anonima 

Italiana Lane Sud Africa di Biella Uffici d'acquisto nel Sud Africa: Port 

Elizabeth, East London e Durban (1938, una copia), della A. & F. Rhodius 

di Amsterdam "Standard types" per Autralia, Nuova Zelanda, La Plata e 

Capo (1925, una copia), della Comptoirs Lainiers Osterrieth S.A. di 

Anversa "Marché a terme d'Anvers - Table de conversion" (1932) e "Liste 

de qualités - Qualit  

per Autralia, Nuova Zelanda, La Plata e Capo (1925, una copia), della 

Comptoirs Lainiers Osterrieth S.A. di Anversa "Marché a terme d'Anvers - 

Table de conversion" (1932) e "Liste de qualités - Qualitätliste (1934), 

Laine Afrique & Continent S.A. di Roubaix-Verviers "Laines du Cap Liste 

de Qualités" (1931, una copia)

132 1951-1954
Associazione Nazionale del Commercio Laniero (Biella, via Gramsci 1). 

Circolari

133 1954-1960
Associazione Nazionale del Commercio Laniero (Biella, via Gramsci 1). 

Circolari

134
1940, 14 settembre - 

1941, 18 gennaio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Libro giornale (s.a.s.)

Si tratta della s.a.s. costituita con rogito Tavolaccini di Masserano il 14 settembre 1940 con 

un capitale sociale di £ 50.000. Soci accomandanti Lanifici Rivetti S.A. e Lanificio Bozzalla 

& Lesna S.A. , socio accomandatario Attilio Converso

135
1941, 19 gennaio - 

1941, 7 maggio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Libro dei soci (s.a.)

L'atto di trasformazione dalla precedente s.a.s. è rogato Tavolaccini il 19 gennaio 1941. Il 

28 febbraio la società venne fusa per assorbimento nella SAISA Società anonima Italiana 

Sindacato Americano (avente, all'epoca, sede a Vercelli)

136
1940, 14 settembre - 

1941, 18 gennaio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Libro cassa (s.a.s.)

137
1940, dicembre - 

1941, febbraio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Registro delle merci in lavorazione presso terzi (s.a.s. e s.a.)

Sono registrati circa venti ordini di lavorazione in gran parte affidati ai Lanifici Rivetti e un 

paio Pettinatura Lane di Vercelli. La sovrapposizione di date è apparente rispetto alla SAISA 

Società anonima Italiana Sindacato Americano: la fusione divenne effettiva solo qualche 

mese dopo l'atto Tavolaccini del 28 febbraio 1941



138 1940-1941

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre 

Tessili/SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Registro delle merci disponibili

Annotazione degli ordini di acquisto effettuati dalla società in proprio e non per conto, 

computo delle spese di lavorazione, registrazioni delle vendite a clienti (Filatura di 

Grignasco, Valle & C.ia, Fratelli Fila, Agostinetti e Ferrua, Filatura di Tollegno, Maglificio 

Boglietti, ecc...). La sovrapposizione di date è apparente rispetto alla SAISA Società 

anonima Italiana Sindacato Americano: la fusione divenne effettiva solo qualche mese dopo 

l'atto Tavolaccini del 28 febbraio 1941

139 1940-1941

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Corrispondenza commerciale varia da e per clienti, fornitori, 

banche, ecc... (s.a.s.)

139 bis
1940, ottobre - 

1941, maggio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Registro spese e piccola cassa

140 1960-1962

Merino Wool Company Ltd (Bradford, Saint Blaise House Vaughan 

street 179). Corrispondenza commerciale avviata con l'intento degli inglesi 

di affidare ai Converso una delle loro due agenzie (uffici) di vendita in Italia 

(quella di Biella, non quella di Prato)

Sembrerebbe che le relazioni commerciali si siano interrotte per azione dei Converso stante 

l'inconsistenza del mercato in Biella

141 1956-1959

J. W. Shackleton & Co. Ltd Wool Merchants & Importers (Batley, 

Station road, poi Dewsbury, Calder road). Corrispondenza commerciale 

inerente il ruolo di effettiva rappresentanza di Attilio Converso. Ordini e 

carteggio tipico, con documenti sui trasporti, relativi più che altro a scoured 

australiano

142
1959 gennaio - 

marzo

Barrie Greer (Frankston, Stato di Victoria). Corrispondenza commerciale 

ma anche di carattere confidenziale da e per Attilio Converso

Barrie Greer, già managing director della Ivan B. Hart (che alla fine del 1958 si trovava in 

liquidazione) scrive a Converso per convincerlo ad avviare accordi commerciali di 

rappresentanza con la Itoh. Il Converso era però intenzionato a introdurre nel business il 

figlio Mario, all'epoca 24enne del quale allega un breve curriculum. Interessante il servizio 

informazioni offerto dall'Istituto Commerciale Laniero Italiano al quale si rivolge Attilio 

Converso per avere notizie (positive) su Greer e sulla Itoh. Quindi nel 1959 l'Istilane era 

ancora operativo?

143 1920 ca.

Peltzer (?). Note sur l'emploi du "Code Expedition" , ossia il sistema di 

comunicazione cifrato utilizzato dalla casa, in riferimento ai codici 

telegrafici in uso (con tabella di decrittazione allegata)

Con riferimenti alla 6.a edizione dello "ABC" del 1920 (vedi scheda 145)

144 1903
"A-Z Code télégraphique français" edito a Parigi da V. de Kircheisen (3.a 

edizione)

145 1920 "ABC Universal commercial telegraphic code" edito a Londra Si tratta della sesta edizione (vedi scheda 143). Fa riferimento al sistema a 5 lettere



146 1946-1948

Corrispondenza varia. Coi lanifici clienti (italiani) per forniture, consegne, 

quotazioni, ecc... Lanificio Basilio Bona di Caselle Torinese, Lanificio V. E. 

F.lli Bona di Carignano, Filatura Cerruti & Rolando di Torino, Feltrificio 

Veneto S.A. di Porto Marghera, Filatura di Grignasco, Alfredo Giusti 

(agente di commercio) a Prato, Lanificio Lora & Festa di Borgosesia, 

Lanificio Magnoni & Tedeschi di Cafasse, Martino Malagori di Monza, 

Lanifici Rivetti, SAIT, Filatura di Tollegno, Valle & C. di Cossato, ecc..

rubrica in ordine alfabetico. Vedi scheda n° 76. Verificare se si tratta di clienti di Converso 

come rappresentante o se sono clienti "suoi" (?)

147 1940-1941

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre 

Tessili/SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Registro delle merci (acquisti e vendite)

In duplice copia

148 1940-1941
SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Partitario debitori e creditori

149
1940, 30 settembre - 

1941, 13 marzo

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Registro fatture in arrivo (fornitori, prestatori d'opera, artigiani, 

professionisti, spese varie, ecc...)

150
1940, 22 ottobre - 

1941, 18 maggio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Registro movimentazioni bancarie

La parte di annotazioni relative al periodo 1941-1942 si riferisce alla SAISA Società 

anonima Italiana Sindacato Americano dopo la fusione

151
1940, 14 settembre - 

1941, 5 maggio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Registri prima nota

Tre registri: 1° (1940, 14 settembre-1941, 8 marzo), 2° (1941, 8 marzo-9 aprile), 3° (1941, 

19 gennaio-5 maggio). Quest'ultimo si sovrappone agli altri in seguito alla trasformazione 

della società da s.a.s. in s.a. e rimane valido fino alla effettiva fusione con la SAISA Società 

anonima Italiana Sindacato Americano (da verficare)

152
1940, 15 ottobre - 

1941 13 gennaio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Registro copia fatture (clienti. Agostinetti & Ferrua, Bozzalla & 

Lesna, Rivetti e poco altro)

Qui la società è ancora s.a.s. Da notare il termine "Approvvigionamenti", molto autarchico

153
1940, 21 settembre - 

1941, 18 gennaio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Registro copia lettere

Qui la società è ancora s.a.s. Da notare il termine "Approvvigionamenti", molto autarchico

154
1941, 20 gennaio - 

1941, 6 maggio

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Registro copia lettere

Qui la società è diventata s.a. Molto danneggiato

155 (1)
1937, 22 dicembre - 

1938, 7 ottobre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

copia lettere

Con rubrica alfabetica

155 (2)
1938, 8 ottobre - 

1939, 28 giugno

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

copia lettere

Con rubrica alfabetica. Danneggiato

155 (3)
1939, 30 giugno - 

1940, 8 settembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

copia lettere

Con rubrica alfabetica



155 (4)
1940, 7 marzo - 

1941, 10 settembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

copia lettere

Con rubrica alfabetica. Sovapposizione semestrale con il precedente (verificare)

155 (5)
1941, 10 settembre - 

1948, 29 settembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

copia lettere

Con rubrica alfabetica. Danneggiato

156
1947, 7 ottobre - 

1953, 7 marzo
Ditta Attilio Converso. Registro copia fatture

157 1938-1950

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Documenti sociali diversi. Verbali di assemblee ordinarie/straordinari e 

bilanci, certificati azionari, documentazione contabile varia consegnata dal 

ragionier Grosso. Allegata documentazione inerente ditte clienti o collegate 

alla società (idem per la SAFFT incorporata effettivamente il 5 maggio 

1941). Presente anche copia dell'atto costitutivo (soci fondatori: Adolfo 

Rvetti, Daniele Schneider, Ettore Peretti, Armando Valle e Felix 

Manchoulas). Scopo del sodalizio: importazione e commercio delle lane. 

Durata prevista: 31.12.1960. Attilio Converso era il direttore

Notizie storiche interessanti. La società (spa) fu fondata (ed aveva sede) a Milano (viale 

Monte Rosa 31) con atto 1° ottobre 1937. Soci principali erano Daniele Schneider, Ettore 

Peretti (Filatura di Grignasco, Adolfo Rivetti, Felix Manchoulas, Armando di Adolfo Valle, 

Oreste RIvetti, Silvio Bozzalla (Filatura di Girgnasco), Filatura di Mosso, Lutex (una holding 

lussemburghese forse legata a Schneider). La società venne messa in anticipo di 

scioglimento e di fatto in liquidazione il 31 ottobre 1941 per ragioni belliche e rimase in 

liquidazione fino ad oltre il 1950 (Oreste Rivetti era il liquidatore). La sede iniziale a Milano 

fu poi trasferita a Vercelli e poi a Biella (?). Felix Louis Manchoulas (fu Felix), qualificato 

come procuratore commerciale, era nato a Roubaix, risiedeva a Milano ed era il maggior 

azionista dopo Rivetti (per conto di Peltzer?). Manchoulas dalla base di Pau era l'uomo-

ponte con il Sud America e con l'Australia

Stando ai bilanci d'esercizio presentati dai sindaci (Guido Grosso, Giuseppe Tosi e 

Francesco Purpura) la società rimase in utile di esercizio fino al 30 giugno 1941. L'ipotesi di 

sciogliemnto anticipato venne formulata nella assemblea straordinaria degli azionisti del 30 

settembre 1940 dove l'introduzione è illuminnate (da citare). Nella seduta del 30 marzo 1939 

fu nominato tra gli amministratori anche Andrè Peltzer

158 1937-1951

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Documenti sociali e ammnistrativi diversi. Relazione del (futuro) direttore, 

Attilio Converso (nov. 1937), circa il "clima" antebellico nelle ditte 

piemontesi da lui visitate [scarsi ordini, difficoltà import/export, riferimenti 

alla Peltzer e alla Lempriere come partners commerciali, riferimenti a fardi 

imbarcati sulla nave "Augustus" 22.4.1938 (verifica la data)]. Riferimenti 

alle direttive della Giunta delle Lane. Copie degli annunzi legali della 

Gazzetta Ufficiale, Ministero delle Corporazioni, ecc... Nelle carte si 

trovano riferimenti interessanti ai primi acquisti, agli stock e alle strategie 

commerciali da seguire

La lettera del 9 marzo 1938 (presentazione come direttore e procuratore, nominato nella 

seduta del 21 gennaio 1938) è da citare e da usare come iconografia per Attilio Converso. 

Nella medesima seduta Andrè Peltzer compare come consigliere e viene discusso un 

ampliamento dei mercati di acquisto (già attivi Australia, tramite Lempriere, Sud America, 

tramite Peltzer) anche al Capo (Sud Africa) e Mazamet (Francia). Attilio Converso teneva i 

libri della società: quella di via Mazzini 13 era la sede operativa (inizialmente il recapito 

postale era quello di via Lamarmora 12, presso la S.A. Cooperativa Approvvigionamenti 

Industriali Lanieri). Felix Manchoulas era il rappresentante di Andrè Peltzer nei c.d.a., 

mentre Oreste Rivetti ne era il presidente.

159 1938-1940

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Fatture 

dei fornitori (allestimento uffici, cancelleria, riscaldamento, ecc...) e clienti 

(lanifici vari)

Da rivedere



160 1940-1947

Felix Manchoulas. Corrispondenza commerciale, ma anche personale da 

e per Attilio Converso, sia in ambito SAISA che in riferimento alla Peltzer 

(quest'ultima dopo la fine della guerra)

Converso mantenne corrispondenza con la famiglia in seguito alla morte di Manchoulas 

(1946). Riferimento alla "base" di rue Piche a Pau. Tra i due c'era stima e amicizia

161 1934-1935

Felix Manchoulas. Corrispondenza commerciale per acquisto e vendita di 

lana da materasso (anche carteggio clienti e notizie sui trasporti marittimi) 

in ambito Peltzer y C.ia (Sud America) di cui Manchoulas era già all'epoca 

rappresentante

Da rivedere. Il SAISA non esisteva ancora, quindi in quale ambito commerciale avvenivano i 

contatti? Per Manchoulas si trattava della Peltzer? O si riferiscono per entrambi all'Istituto 

Commerciale Laniero Italiano?

162 1938

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Fatture 

dei fornitori con carteggio, documenti di imbarco e spedizione (con 

riferimenti ai clienti compratori). Società Anonima Italiana Lane Sud Africa 

(via Losana, palazzo Domus a Biella), Anselme Dewavrin Frères Ltd a 

East London e Port Elizabeth (sede centrale a Tourcoing) per lana del 

Capo e Lempriere (Sydney) per quella australiana

Per la Società Anonima Italiana Lane Sud Africa (uffici di acquisto nel Sud Africa: Port 

Elizabeth, East London e Durban) a vedi anche la scheda 173

163 1938-1947

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Fatture 

dei fornitori con carteggio, documenti di imbarco e spedizione (con 

riferimenti ai clienti compratori). Solo ed esclusivamente Peltzer, specie la 

Peltzer & C.ia S.C.C. di Buenos Aires (che nel 1940 si trovava in calle 

Cordoba 621)

Per quantoo riguarda la Peltzer: nello stesso periodo (1940) la casa madre si sposta a 

Bruxelles (74, rue du Midi) pur mantenendo la sede storica di Verviers (rue David)

164 1938-1942

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Giunta 

delle Lane alle dipendenze del Ministero per gli Scambi e per le Valute 

(Roma). Carteggio, circolari, richieste di informazioni sull'attività 

commerciale, domande e autorizzazioni alle importazioni (con dettagli 

merceologici, valutari, sulle tipologie di pagamento rispetto ai produttori, ai 

paesi di provenienza e agli intermediari), ecc...

165 1938-1940, agosto

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Felix 

Manchoulas. Corrispondenza commerciale (molti telegrammi, informazioni 

sugli acquisti e sulle spedizioni, ecc...) dove Manchoulas (prima a Milano 

poi a Pau) agiva per conto della Peltzer

166 1940-1954

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Studio 

prof. Viincenzo Rizzo e rag. Fedele Maschietti (via Colombo 9, Biella). 

Carteggio inerente la contabilità e la consulenza tributaria e doganale da 

essi prestata alla società (della quale erano revisori dei conti o affini)

167 1938-1953

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Imposte, tasse, documentazione tributaria, carteggio vario anchein ambito 

azionario, ecc...



168 1938-1944

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Commercial Union Assurance Company Ltd of London (procuratori 

assicurativi ramo trasporti, agenzia di Milano presso Bevington, Vaizey & 

Foster Ltd). Fatture per i premi delle assicurazioni sui trasporti marittimi 

contro i rischi di guerra. Allegate fatture dell'Istutito Commerciale Laniero 

Italiano per le polizze sui trasporti ferroviari Genova-Biella (1938-1940) e 

note di addebito della Pettinatura Italiana di Vigliano per lo sdoganamento 

di merci in conto SAISA, oltre ai costi di ricevimento, magazzinaggio e 

assicurazione sulla lana stockata

Carteggio interessante quello con la Commercial Union. Malgrado lo stato di guerra una 

compagnia britannica assicurava navi "italiane" o comunque dirette al nemico? Da 

verificare. Un fasciolo allegato (1940-1944) riguarda la nave "Duchessa d'Aosta" partita dal 

Sud Africa (Port Elizabeth) alla fine del 1940 e bloccata per cause beliche nel porto neutrale 

di Santa Isabel (Guinea Equatoriale). La nave era assicurata dalla Commercial Union e 

visto che il carico andò perduto la SAISA si rivaleva sulla compagnia di assicurazione. La 

causa fu affidata all'avvocato Paolo Camillo Corte (vedi anche scheda 171) 

169 1938-1948

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Banca 

Commerciale Italiana. Carteggio e documentazione bancaria (estratti 

conto, versamenti e accrediti commerciali nazionali e internazionali, ecc...

170 1938-1951

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Banca 

Gaudenzio Sella (Biella). Carteggio e documentazione bancaria (estratti 

conto, versamenti e accrediti commerciali nazionali e internazionali, ecc...

Alle dipendenze SAISA, almeno per il periodo 1938-1941, c'erano un fattorino (Giuseppe 

Crema) e un impiegtao contabile (Silvio Badone)

171 1938-1941

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Carteggio vario di carattere amministrivo. Entii corporativi, associazionistici 

di categoria (fascistI), ecc... Corrispondenza con l'avvocato Paolo Camillo 

Corte per la questione della nave "Duchessa d'Aosta" (assicurata 

Commercial Union), corrispondenza anche con clienti (F.lli Fila, Filatura di 

Grignasco, ecc...), artigiani, ecc...

Per la questione "Duchessa d'Aosta" vedi scheda 168

172 1938-1941

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Carteggio vario di carattere amministrivo. Entii corporativi, associazionistici 

di categoria (fascistI), ecc... Corrispondenza con l'avvocato Paolo Camillo 

Corte per la questione della nave "Duchessa d'Aosta" (assicurata 

Commercial Union), corrispondenza anche con clienti (Agostinetti & 

Ferrua, Filatura di Mosso, Filatura di Tollegno, Istituto Commerciale 

Laniero Italiano, ecc...), artigiani, ecc...

Per la questione "Duchessa d'Aosta" vedi scheda 168. Queste due schede sono 

complementari, provengono dallo stesso dossier originale

173 1939-1944

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Fatture 

dei fornitori con carteggio, documenti di imbarco e spedizione (con 

riferimenti ai clienti compratori). Società Anonima Italiana Lane Sud Africa 

(via Losana, palazzo Domus a Biella)

Per la Società Anonima Italiana Lane Sud Africa (uffici di acquisto nel Sud Africa: Port 

Elizabeth, East London e Durban) a vedi anche la scheda 162



174 1939-1941

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Commercial Union Assurance Company Ltd of London (procuratori 

assicurativi ramo trasporti, agenzia di Milano presso Bevington, Vaizey & 

Foster Ltd). Polizze assicurative sui carichi di materie prime spedite via 

mare coperti per i rischi bellici

Molto belle e con molte informazioni sulle provenienze, sulle consistenze dei carichi, sui 

destinatari finali, sugli importatori intermediari, sulle navi, ecc... L'agenzia di Biella era 

tenuta da Italo Franzoi

175 1930-1936

Felix Manchoulas. Carteggio da e per Lempriere (con recapito presso 

l'Istituto Commerciale Laniero Italiano di Milano). Lettere di carattere 

commerciale ma anche confidenziale (in tono direi amichevole). Alcune 

sono manoscritte da Geoffrey e da Raoul Lempriere con riferimenti anche 

a Peltzer. Arrivano da Anversa o dall'Australia (una molto  lunga spedita 

dal Lennon's Hotel di Brisbane), dalla sede della casa di Melbourne 

(Kinnear House, 114 King street). I clienti citati e contattati sono i Lanifici 

Rivetti e la Filatura di Tollegno

Alcune lettere sono state spedite a Felix Manchoulas da G. & W. Townend Limited, wool 

brokers londinesi (1931, vedi anche scheda 178). Credo che queste carte siano giunte a 

Converso nel 1946 o poco dopo, quando, morto Felix Manchoulas, i suoi effetti furono ritirati 

dalla SAISA (da verificare). Felix Manchoulas era l'anello di congiunzione con i grandi 

brokers (Lempriere e Peltzer, soprattutto), la sua funzione per SAISA e per Converso 

(rispetto alla peltzer) doveva essere fondamentale. Ma quali erano i suoi rapporti con 

l'Istituto Commerciale Laniero Italiano? Era il loro uomo al'estero?

176 1932-1940

Felix Manchoulas.  Carteggio da e per Lempriere (con recapito presso 

l'Istituto Commerciale Laniero Italiano di Milano). Carteggio commerciale 

(più ufficiale e meno confidenziale), con allegati bilanci e prospetti 

economici delle varie sedi Lempriere in Australia

Dal gennaio 1940, Manchoulas è a Pau.

177
1937, 1° ottobre - 

1940, giugno

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

mastro

178 1920

Private Code ABC della G. & W. Townend (Londra, Melbourne, Bradford e 

Buenos Aires). Codice telegrafico alla quinta edizione (1913) ristampato 

nel 1920

vedi anche scheda 175

179 1946
Peltez & Fils S.A. (Verviers). "Private type list of australian wool" da usare 

unitamente al codice telegrafico "privato" della casa

In realtà il catalogo è della Lempriere ma, data la joint venture commerciale australiana, in 

questa edizione (1946) la Lempriere acconsente a che Peltzer la ristampi a suo nome 

(almeno in copertina)

180
1937, novembre - 

1946, gennaio

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

svolgimento spese. Le registrazioni si riferiscono alla tenuta della sede di 

via Mazzini 13 a Biella, stipendi dei dipendenti, abbonamenti a riviste e 

giornali di settore, stampati e registri, viaggi e trasferte, ecc...

Interessante. Danneggiato. Allegato al registro della scheda 181

181 1940-1941
SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Libro svolgimento spese

Interessante. Danneggiato. Allegato al registro della scheda 180

182 s.d.

Codice telegrafico cifrato specifico per le comunicazioni con il Sud Africa 

(Città del Capo). Dattiloscritto privo di riferimenti circa la casa o il contesto 

di utilizzo. Interessante la lista delle case di broker o di produttori codificate 

numericamente (sono 130 in tutto)



183 1938-1940

Peltzer. Codice telegrafico cifrato specifico per le comunicazioni con il Sud 

America in uso presso la casa in quel periodo. Allegate due lettere di Felix 

Manchoulas

Materiale proveniente dalle carte di Manchoulas?

184 1938-1940

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

ordini passati per conto di terzi (filature e lanifici). Sono indicate anche le 

rese di pettnatura, la contabilità per le operazioni di importazione, i nomi 

delle navi, ecc... I fornitori sono Peltzer (al 90%) e Lempriere. Tra i clienti, 

per i quali è indicata la data riferita al prezzo di offerta della materia prima, 

si trovano: Filatura di Mosso, Bozzalla & Lesna, Maglificio Boglietti, 

Lanificio di Gavardo, Magnoni & Tedeschi di Cafasse, Valle & C., G. 

Rivetti, Filatura di Grignasco, Filatura di Tollegno, ecc...

Danneggiato. La Peltzer si occupava del Sud America (agnelli e mouton toison Santa Cruz), 

mentre la Lempriere si occupava dell'importazione dall'Australia (tipo zirty). Per quanto 

riguarda il Lanificio di Gavardo (BS) in un caso l'importatore fu la S.A.R.R.I. (?). Vedi la 

differenza con la scheda n° 188 dove gli ordini sono a nome della SAISA

185 1935 ca.

Codice telegrafico cifrato, manoscritto (in francese). Riferimenti a Buenos 

Aires (ossia Peltzer et Fils o Peltzer y C.ia S.C.C.). Interessanti anche i 

riferimenti alle località sudamericane di provenienza (oltre a Buenos Aires, 

Concordia, Bahia Blanca, Chubut, Santa Cruz, Rio Gallegos, Patagonia, 

Montevideo, ecc...), ma è indicata anche la Jugoslavia. Sono indicate 

anche le tipologie (merinos, croisés, ecc...)

E' allegata una lettera datata 11 ottobre 1935. E? molto probabile che si tratti di materiale 

proveniente dalle carte di Manchoulas

186
1937, 1° ottobre - 

1940, 24 giugno

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

giornale

187
1940, luglio - 1952, 

giugno

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

giornale

Molto danneggiato

188 1937-1940

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

ordini passati in conto proprio. Sono indicate anche le rese di pettnatura, la 

contabilità per le operazioni di importazione, i nomi delle navi, ecc... I 

fornitori sono Peltzer (al 80%), Lempriere, S.A.I. Lane Sud Africa e un paio 

Dewavrin. I clienti sono sempre i soliti

Vedi la differenza con la scheda n° 184 dove gli ordini sono a nome di clienti diversi

189 1938-1939

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

delle vendite. Si tratta delle registrazioni delle vendite effettuate della 

merce acquisita in conto proprio. Indicato il fornitore (Peltzer al 60%, 

Lempriere, Lane Sud Africa), la provenienza e, soprattutto, i clienti: Filatura 

di Tollegno, Grignasco, Valle & C., F.lli Fila di Cossato, SAIT, M.L.B., 

Agostinetti & Ferrua, Lanificio Cangioli di Prato, Maglificio Boglietti, ecc...

Poche annotazioni, danneggiato



190 1938-1941

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

mastro. Contabilità "dare" e "avere" suddivisa per cliente, fornitore, 

terziario e servizi (banche, artigiani, professionisti, ecc...), ecc... in ordine 

alfabetico

191 1935 ca.
Quaderno manoscritto in francese con appunti sul rendimento di varie 

tipologie di lana in riferimento "peignage" (pettinatura)

Probabilmente materiale di provenienza Manchoulas (senza data)

192 1950 ca.

Lempriere Ltd (Australia). "Private Code. The amalgamated code 

compilers ltd" 3 London Bridge street di Londra. Riferito al "The new 

standard three-letter code" compilato nel 1934

Allegato breve carteggio per Attilio Converso

193
1937, 1° ottobre - 

1939, 23 settembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

prima nota

194 1938 (?)
Dictionnaire de Code Imperial, 1600 milions de mots artificiels, edito ad 

Amburgo da Friederichsen & Co. nel 1906 

Allegato carteggio inerente codici cablo-telegrafici in uso pressoo Pelzter. Potrebbe essere 

materiale SAISA?

195 1941 (inizio)

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Registro di carico e scarico delle materie prime da tenersi a norma 

dell'Ente del Tessile Nazionale Roma (compilato solo in parte)

Da verificare che si tratti della SAFFT

196
1938, 31 dicembre - 

1950, 30 giugno

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Bilanci 

(conti consuntivi) periodici e annuali. Con riferimenti alla SAFFT

197
1947, 19 maggio - 

1951, 22 gennaio

Ditta A. Converso. Libro obbligatorio per le importazioni. Compilato in 

minima parte. Credo si tratti delle lane che acquistava in conto proprio. Il 

fornitore unico era Peltzer (nelle sue varie declinazioni zonali: Australia, 

Inghilterra, Belgio, Argentina, Uruguay, ecc...)

198 1937

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Copialettere (3 blocchetti). Le lettere furono spedite da Bari, 

Brindisi e Biella da Attilio Converso all'Istilane e all'autorità militare 

competente (Direttore Commissariato Militare del Corpo d'Armata) e si 

riferiscono all'attività di perito incaricato per la valutazione e lo 

smistamento delle lane requisite ad uso bellico per la fabbricazione di 

materassi

Primo blocchetto (Bari, 25 maggio-24 giugno 1937), secondo (Bari e Brindisi, ma anche 

Foggia, 23 giugno-16 luglio 1937), terzo (Bari e Biella, 17 luglio-6 ottobre 1937). Riferimenti 

anche a Taranto, Cuneo e Bra. Il direttore dell'Istilane era il rag. Camillo Protto. Allegato 

anche un "Blocco per appunti" vidimato sempre dall'Istilane. Altri riferimenti al Credito 

Italiano. Le annotazioni sono datate a Bari e Trani tra il 18 e il 28 giugno 1937. Nella 

documentazione sono indicate le ragioni sociali delle ditte assegnatarie delle partite di lana, 

la tipologia della fibra ("Moscia Altamura", madricina o agnellina, saltata o sucida, bel 

riferimento autarchico). Le assegnazioni furono fatte in gran parte d'autorità da parte del 

Commissariato per ditte di tutta Italia



199
1937, 7 giugno - 

1937, agosto

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Riepilogo delle spedizioni riferito al Commissariato Militare di 

Bari. Spedizioni di materie prime (lane del Tavoliere) effettuate alle ditte 

destinatarie per la confezione di materassi dai magazzini di casermaggio 

di Bari, Trani, Foggia, Campobasso, Brindisi, Lecce, Taranto e Potenza

200
1937, 12 novembre - 

1946, 15 ottobre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

fatture in arrivo (fornitori, artigiani, professinisti)

Allegato un registro analogo, copia per il periodo 12.11.1937-18.04.1938

201
1938, 12 gennaio - 

1941 (?)

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

movimentazioni bancarie (Banca Gaudenzio Sella, Istituto Commerciale 

Laniero, Banca Commerciale Italiana, Credito Italiano

vedi scheda 213

202 1938-1941

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

dei permessi di importazione rilasciati dalla Giunta delle Lane. Con breve 

carteggio allegato e contabilità addebiti ai clienti compratori

203 1938-1941

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

delle differenze dei cambi rispetto alle valute estere (paesi d'origine delle 

materie prime) in relazione ai crediti sulle importazioni riferite alla Giunta 

delle Lane e a diverse banche d'appoggio

Senza data, da verificare

204 1938-1941
SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registri 

(tre, di cui uno brutta copia) delle spese e della piccola cassa

Primo registro (2.2.1938-31.5.1939), secondo (1.6.1939-28.2.1941), terzo (brutta copia, 

2.1.1940-1945, ottobre)

205
1951, 12 ottobre - 

1956, 6 novembre

Ditta A. Converso (Biella). Registro delle spese (fatture) per la casa. Per 

la costruzione (?) e per la manutenzione (artigiani e commerciaenti). 

Riferito allo stabile di via Macallé?

206 1957

Ditta A. Converso (Biella). Registro mensile piccola cassa. Le 

registrazioni si riferiscono alle piccole spese per la corrispondenza tenuta 

con fornitori e clienti (interessanti i destinatari)

Allegata una "denuncia nominativa dei lavoratori occupati" per il febbraio 1958 spedita 

all'INAM fatta da A. Converso per tale Edvige Donato in Migliorini qualificata come portinaia

207 1946-1949

Ditta A. Converso (Biella). Registro della contabilità bancaria riferita alle 

case rappresentate (Peltzer e Lempriere). Una sezione è definita "conto 

dollari" dove dovrebbero stare la contabilità delle vendite fatte in conto 

proprio (?), un'altra si riferisce al "conto ELSA", ossia aveva qualche 

legame con l'editrice della Laniera?

Dovrebbe trattarsi della contabilità delle spese (partite di giro) a carico di Attilio Converso 

per il suo lavoro di rappresentanza, vedi scheda 209. Il signor Debarre sostituisce 

Manchoulas dopo la sua morte (1946) nei tenere in contatti tra la Peltzer e Converso?

208
1946, 1 gennaio - 

1950, 31 dicembre
Ditta A. Converso (Biella). Registro delle spese d'ufficio

DA VERIFICARE PER LA QUESTIONE DELLA "FONDAZIONE" DELLA DITTA: GIA' AL 

1° GENNAIO 1946?



209 1946-1952

Ditta A. Converso (Biella). Registro della contabilità bancaria riferita alle 

case rappresentate (Peltzer e Lempriere). Dovrebbe trattarsi della 

contabilità delle spettanze di Attilio Converso

vedi la differenza rispetto alla scheda 207

210
1939, 1° settembre - 

1941, 4 giugno

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

prima nota (con relativa rubrica alfabetica)

211 1938

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Deposito cauzionale di commercio, deposito cauzionale per recapito 

postale e libretto di deposito alla Cassa di Risparmio Postale (il tutto riferito 

all'attività della SAISA)

212 1938

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Atto di 

nomina del direttore della società nella persona di Gio. Attilio Converso. 

Verbale del c.d.a. in Milano (21 gennaio 1938), presenti in una sala della 

Società An. Coop. Approvvigionamenti Industriali Lanieri di Biella, Oreste 

Rivetti, Ettore Peretti e Daniele Schneider (amministratori), Silvio Bozzalla 

e Felix Manchoulas (sindaci effettivi), rag. Guido Grosso (segretario) e gli 

"assistenti" André Peltzer e Armando Valle

E' all'interno della SAISA che nascono i rapporti di conoscenza e poi commerciali con 

Peltzer? No, già in ambito ISTILANE. Dopo quella seduta Manchoulas e Armando Valle non 

furono più sindaci (il primo divenne rappresentante di Peltzer, il secondo fu sostituito da 

Adolfo Valle, mentre entrarono a fianco del Grosso, il Tosi e il Purpura). Il verbale venne 

depositato presso il notaio Ernesto Schiapparelli il 17 febbraio 1938

213 1941-1946

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

movimentazioni bancarie (Banca Gaudenzio Sella, Istituto Commerciale 

Laniero, Banca Commerciale Italiana, Credito Italiano

vedi scheda 201

214
1938, 2 febbraio - 

1939, 31 dicembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Registro 

spese piccola cassa (brutta copia dei precedenti, da verificare)

215
1939, 4 gennaio - 

1940, 27 febbraio

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Libro 

prima nota (brutta copia dei precedenti, da verificare)

216
1949, gennaio - 

1952, 30 dicembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Copialettere (verificare la sequenza con i precedenti)

217 1938, 9 marzo

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Verbale 

del c.d.a. per aumento del capitale sociale (da 100 mila a 1 milione di lire) 

e trasferimento della sede sociale da Milano a Biella

Pubblicato dal notaio Ernesto Schiapparelli

218 1940, 30 settembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). Verbale 

del c.d.a. per diminuzione del capitale sociale (da 1 milione a 100 mila lire) 

e trasferimento della sede sociale da Biella a Vercelli

Pubblicato dal notaio Giuseppe Tavolaccini



219

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre 

Tessili/SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano (Biella). 

Verbali del c.d.a. delle rispettive società (28 febbraio 1941) e atto di 

fusione per incorporazione (rogito Giuseppe Tavolaccini il 5 maggio 1941 

con effetto al 20 febbraio precedente). Stante al verbale SAFFT la ragione 

per cui tale società ebbe a finire fu la mancata concessione della licenza 

commerciale da parte del Comune di Biella. La SAISA assorbì per affinità.

Vedi gli atti allegati alle schede 224-226. Attilio Converso era direttore della SAISA e al 

contempo, fino a quando è durata, amministratore unico della SAFFT. L'assorbimento della 

SAFFT da parte della SAISA fu effettuato malgrado lo stato di liquidazione di quest'ultima?

220
1941, 24-25 

novembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Verbali del 

c.d.a. inerenti la proposta di scioglimento anticipato della società (che 

entra in liquidazione con Oreste Rivetti nominato liquidatore). 

verbali trascritti dal notaio Ernesto Schiapparelli di Biella. Da notare che nelle due sedute tra 

i consiglieri è presente anche il comm. Mario Converso (all'epoca direttore generale e di lì a 

poco amministratore delegato della Filtatura di Tollegno) 

221 1942, 13 gennaio

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Atto di mandato 

di procura e delega speciale fatto dal liquidatore Oreste Rivetti a favore di 

Attilio Converso

atto in duplice copia rogato al notaio Ernesto Schiapparelli di Biella

222 1942, 14 settembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Verbale 

dell'assemblea generale ordinaria e straordinaria con relazione del 

liquidatore (Oreste Rivetti), bilancio al 30 giugno 1942, proposta di 

riduzione del capitale sociale mediante rimborso agli azionisti

verbale trascritto dal notaio Ernesto Schiapparelli di Biella. 

223 1943, 30 marzo

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Atto di mandato 

di procura e delega speciale fatto da Attilio Converso (procuratore 

delegatario del liquidatore Oreste Rivetti) a favore dell'avv. Paolo Camillo 

Corte di Biella per la vertenza relativa al recupero dell'indennizzo 

assicurativo relativo al carico di merci dell piroscafo "Duchessa d'Aosta" 

preduto per fatto di guerra

atto rogato al notaio Ernesto Schiapparelli di Biella

224 1940, 14 settembre
SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Atto costitutivo della società in accomandita semplice

atto registrato dal notaioo Giuseppe Tavolaccini di Masserano. Sono esplicitatate la 

composizione sociale e le rispettive cariche (Attilio Converso era il socio accomandatario 

per conto dei Rivetti e dei Bozzalla & Lesna)

225 1940, 26 dicembre
SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Aumento di capitale

atto registrato dal notaioo Giuseppe Tavolaccini di Masserano. Duplice copia

226 1941, 19 gennaio
SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Trasformazione della s.a.s. in società anonima

atto registrato dal notaioo Giuseppe Tavolaccini di Masserano. Attilio Converso, socio di 

minoranza, viene designato come amministratore unico della nuova società (allegato lo 

statuto sociale)

227
1938, febbraio - 

1942, dicembre

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Libro paga 

mensile

sul libro paga sono annotate le spettanze di Attilio Converso, Silvio Badone (fino al 

dicembre 1941) e Giuseppe Crema (dal marzo del 1939). Sede sociale: via Mazzini 13 

Biella



228 1934-1938

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Carteggio vario 

con la Giunta delle Lane e con la Giunta Esecutiva del Comitato tecnico 

per l'Approvvigionamento delle Lane Estere (Milano e Roma), circolari, 

tabelle di vendita e di rendimento (alcune della Asia Wool Export Company 

con sede a Milano, altre in francese che dovrebbero essere di 

Manchoulas) e direttive in merito all'importazione e ai relativi permessi, alle 

operazioni doganali, ai criteri per il contingentamento e per le 

assegnazioni, ecc... Alcune lettere della Peltzer y Compagnia

presidente e segretario della Giunta delle Lane erano, rispettivamente, Leone Garbaccio e 

Roberto Dodi. Una lettera del 26 luglio 1937 informa la Giunta delle Lane che i componenti 

del "Sindacato Americano"  hanno convenuto di trasformare l'associazione nella SAISA con 

sede a Milano e filiali a Montevideo, Buenos Aires, Sydney, Melbourne e Durban. Vedi per 

similitudine anche la scheda 232

229 1937-1940

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Carteggio vario 

con Peltzer et Fils di Verviers o Bruxelles (in merito ad una fornitura 

contestata dalla Agostinetti e Ferrua di Tollegno), circolari della SAISA, 

copie di verbali del c.d.a., copie di bilanci (1938 e 1939), alcuni riferimenti 

a Felix Manchoulas

230 1921-1939

Felix Manchoulas. Patenti di procura commerciale a favore di Felix Louis 

Machoulas rilasciate dalla casa Peltzer (1921-1937) e dalla casa 

Lempriere (1937), carteggio vario delle due case

la prima patente risale al 14 ottobre 1921 e la casa assegnataria era la Peltzer et Seydoux, 

quella del 21 gennaio 1925 riguardava solo la Peltzer y Compagnia (quindi Sud America), 

quella dell'11 settembre 1937 riguardava la rappresentanza in seno alla SAISA, nello stesso 

anno, 27 settembre, Manchoulas riceve lettere di procura (per l'Italia) da parte di Henry 

William Lempriere

231 1934-1937
Felix Manchoulas. Carteggio commerciale (e relativo al suo contratto di 

rappresentanza) tra la casa Peltzer e Manchoulas

Felix Manchoulas abitava a Milano, in via Monte Rosa 31, ma il suo recapito più abituale era 

quello dell'Istutito Commerciale Laniero Italiano. Le veline di lettere manoscritte allegate, 

scritte da Manchoulas nel maggio-giugno del 1937, sono state spedite da Pau (una è 

indirizzata a Lucien Degove)

232 1935-1940

Felix Manchoulas. Carteggio commerciale e tabelle di vendita e di 

rendimento redatte da Manchoulas, corrispondenza con la casa Peltzer, 

documenti doganali e di imbarco

vedi per similitudine anche la scheda 228

233 1938, 18 gennaio

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Distinte delle lane sucide requisite ad uso bellico dal Ministero 

della Guerra e assegnate a ditte diverse per la lavorazione stockate nei 

magazzini di casermaggio di Alba, Bra, Ceva, Cuneo e Mondovì

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituo 

Commerciale Laniero di Milano. Vedi anche il suo impegno in Puglia per la stessa attività. 

CONFEZIONE DI MATERASSI

234 1936-1937

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Distinte delle lane sucide requisite ad uso bellico dal Ministero 

della Guerra e assegnate a ditte diverse per la lavorazione stockate nei 

magazzini di casermaggio del Piemonte (lane Alta Italia) e della Puglia e 

Basilicata 

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituo 

Commerciale Laniero di Milano, sulla lana tosata nel 1936. CONFEZIONE DI MATERASSI



235 1937, estate

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Distinte di spedizione delle lane sucide requisite ad uso bellico 

dal Ministero della Guerra e assegnate a ditte diverse per la lavorazione. 

Le lane furono spedite dai magazzini di Potenza, Brindisi, Lecce e Taranto. 

I trasposrti furono effettuati dall'Istituto Commerciale Laniero Italiano-ramo 

trasporti-Genova

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituo 

Commerciale Laniero di Milano. CONFEZIONE DI MATERASSI

236 1937, estate

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Distinte di spedizione delle lane sucide requisite ad uso bellico 

dal Ministero della Guerra e assegnate a ditte diverse per la lavorazione. 

Le lane furono spedite dai magazzini di Bari, Trani, Foggia e 

Coampobasso. I trasposrti furono effettuati dall'Istituto Commerciale 

Laniero Italiano-ramo trasporti-Genova

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituo 

Commerciale Laniero di Milano. CONFEZIONE DI MATERASSI

237 1937

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Distinte delle lane sucide requisite ad uso bellico dal Ministero 

della Guerra e assegnate a ditte diverse per la lavorazione stockate nei 

magazzini di casermaggio di Bari

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituo 

Commerciale Laniero di Milano, sulla lana tosata nel 1936. CONFEZIONE DI MATERASSI

238 1937

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Distinte delle lane sucide requisite ad uso bellico dal Ministero 

della Guerra e assegnate a ditte diverse per la lavorazione stockate nei 

magazzini di casermaggio di Lecce, Potenza e Taranto

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituo 

Commerciale Laniero di Milano, sulla lana tosata nel 1936. CONFEZIONE DI MATERASSI

239 1937

Affari militari (da verificare). Distinte delle lane sucide requisite ad uso 

bellico dal Ministero della Guerra e assegnate a ditte diverse per la 

lavorazione stockate nei magazzini di casermaggio di Brindisi

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituo 

Commerciale Laniero di Milano, sulla lana tosata nel 1936. CONFEZIONE DI MATERASSI

240 1937

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Distinte delle lane sucide requisite ad uso bellico dal Ministero 

della Guerra e assegnate a ditte diverse per la lavorazione stockate nei 

magazzini di casermaggio di Trani, Campobasso e Foggia

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituo 

Commerciale Laniero di Milano, sulla lana tosata nel 1936. CONFEZIONE DI MATERASSI

241 1937

Istituto Commerciale Laniero Italiano (Milano)-Affari militari (da 

verificare). Carteggio tra Attilio Converso, l'Istituto Commerciale Laniero 

Italiano, alcune ditte assegnatarie della lavorazione e le autorità militari 

competenti (Ministero della Guerra), inerente la gestione delle lane della 

tosa 1936 requisite per uso bellico e stockate nei magazzini di 

casermaggio dell'Italia Meridionale (Puglia)

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituo 

Commerciale Laniero di Milano. CONFEZIONE DI MATERASSI

242 1924-1939
Appunti manoscritti e dattiloscritti di carattere macroeconomico 

internazionale (con riferimenti alla situazione monetaria dall'inizio del '900), 



243 1935 ca.

Prospetti di vendita di lana sucida e tabelle comparative (SAISA Società 

anonima Italiana Sindacato Americano e Asia Wool Export Company) per 

il periodo 1922-1933, carteggio inerente le ditte operanti sul mercato 

dell'Unione Sud Africana, tabella suddivisa per zone del mondo relativa 

alla produzione e al commercio di lana sucida tra il 1909 e il 1921, ecc...

allegate una lettera di Silvio Reda per Oreste Rivetti (il primo in qualità di presidente del 

Sindacato Comunale Fascista Materie Tessili di Biella, il secondo come presidente del 

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano) del 17 maggio 1938 e una tabella a 

stampa della Peltzer y C.ia relativa ai "fardos de lana embarcados en Montevideo" tra 

l'ottobre del 1934 e il febbraio del 1935

244 1940-1941

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Carteggio 

relativo alle retribuzioni e ai versamenti contributivi per i tre dipendenti 

della società (Attilio Converso, Silvio Badone e Giuseppe Crema). 

Riferimenti anche a Felix Manchoulas, il suo trattamento economico e il 

suo appartamento di Milano

245 1928-1934

Istituto Commerciale Laniero Italiano-Asia Wool Export Company Ltd 

(Milano). Bilanci periodici e "situazioni" periodiche sulla movimentazione 

della lana (imbarcata, in pettinatura, rese, ecc...), rapporti commerciali con 

l'Istituto Commerciale Laniero Italiano di Milano. Il tramite è sempre Felix 

Manchoulas

le importazioni di lana australiana, sudafricana e sudamericana (con riferimenti alla Peltzer 

y C.ia) si riferiscono alla Filatura di Tollegno, alla Filatura di Grignasco e al Lanificio Fratelli 

Zegna di Angelo. CREDO SI TRATTI DI CARTE PROVENIENTI DALL'ARCHIVIO 

MANCHOULAS

246 1933

Istituto Commerciale Laniero Italiano-Comptoirs Lainiers Osterrieth 

(Anversa). Carteggio inerente un invio di lana proveniente dal Sud Africa 

(Capo) destinato alla Filatura di Tollegno

247 1931

Istituto Commerciale Laniero Italiano-Buisman & Co. (Port Elizabeth, 

Sud Africa). Documenti doganali e di spedizione marittima di un invio di 

lana proveniente dal Sud Africa destinata al Lanificio Bozzalla & Lesna di 

Coggiola. Il tramite è sempre Felix Manchoulas

il carico, imbarcato sulla nave "Klipfontein", era stato acquisito tramite la Asia Wool Export 

Company di Milano

248 1932

Istituto Commerciale Laniero Italiano-Comptoirs Lainiers Osterrieth 

(Anversa)-Buisman & Co. (Port Elizabeth, Sud Africa). Carteggio inerente 

il recupero di credito sul minor rendimento di un iinvio di lana proveniente 

dal Sud Africa (Capo) destinato al Lanificio Targetti di Desio. Il tramite è 

sempre Felix Manchoulas

il carico era stato acquisito tramite la Asia Wool Export Company di Milano

249 1920-1925

Appunti dattiloscritti di carattere tecnico (anche desunti da riviste 

specializzate, quali Wool Record) in ambito macroeconomico (mercati e 

produzioni regionali italiane e internazionali), merceologico (tipologie delle 

materie prime e loro caratteristiche) e produttivo (lavorazioni preliminari e 

condizionatura) 

250 1956-1959
Ditta Attilio Converso Lane (Biella). Registri di contabilità piccola cassa 

(fascicoli mensili) 

manca il 1957



251 1930-1960

Carteggio vario. Lettera per tale comm. Roberto Stalder a Genova relativa 

al nuovo impiego di Attilio Converso (ex Istituto Commerciale Laniero 

Italiano) presso la SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano 

(a partire dal 1° febbraio 1938) datata 14 febbraio 1938, un elenco dei 

fornitori di lana greggai della Filatura di Tollegno (Australia, Sud America, 

Sud Africa) senza data, un elenco di libri custoditi presso la Biblioteca 

dell'Associazione dell'Industria Laniera Italiana di Biella, comunicazioni 

relative alla visita del Duce a Biella (1938), una copia della lettera di 

presentazione per Attilio Converso come direttore del SAISA Società 

anonima Italiana Sindacato Americano (9 marzo 1938), ecc...

252 1952

Ditta A. Converso. Processo verbale di accertamento per violazione 

sull'IGE Imposta Generale sulle Entrate. Il carteggio e le fatture allegate 

(Pettinatura Italiana di Vigliano) riguardano le importazione effettuate da 

Attilio Converso nel periodo 1946-1950 e la mancata registrazione delle 

lavorazioni conto terzi. Riferimeni al dott. Dal Prà, al Credito Italiano e alla 

Peltzer 

notizie anagrafiche: Attilio Converso fu Eligio e Felicita Cavallero, nato a Carignano il 23 

febbraio 1901 residente (nel 1952) a Biella, viale Cesare Battisti n° 13. Interessante il 

prospetto delle importazioni effettuate con indicazione dei paesi di provenienza

253 1969-1995

Ditta A. Converso. Contratti o accordi di commissione e di 

rappresentanza (commission e agency agreement) relativi all'attività di 

Mario Converso per conto della Itoh & Co. (1969-1995) per la vendita in 

Italia di lana sucida australiana, per conto di G(eoffrey) R. Dobson & Son 

Ltd di Bradford (1976) per la vendita nel nord Italia (ad esclusione di Prato) 

di lane lavate e pettinate di provenienza inglese, per conto della Nihonkeori 

Argentina S.A. Textil, Industrial y Comercial di Buenos Aires (1977) per la 

vendita in Italia di lane pettinate argentine e per conto della Pierre Hugonet 

Laines et Peaux di Mazamet per la vendita nel nord Italia di lane pettinate 

prodotte a Mazamet (Francia)

254 1930 ca.
B.W.C. Types (Australian Wool). Tabelle tipologiche codificate con indici 

della finezza delle fibre

datazione assegnata da verificare

255 1940-1944

SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Copie fatture, prospetti per spese di trasporto e carteggio per 

(sotto)rese di pettinatura e condizionatura con clienti vari (lanifici diversi, 

Bozzalla & Lesna, Rivetti, Agostinetti & Ferrua, Paleari & Ferrario di 

Monza, S.A.B.B.I. di Biella)

256 1936

Affari militari (da verificare). Bollettari e minutari relativi alle lane di 

Puglia (tosa del 1936) requisite per uso bellico e stockate nei magazzini di 

casermaggio e da questi spedite alle ditte assegnatarie delle lavorazioni

Le valutazioni furono effettuate da Attilio Converso, perito incaricato dall'Istituto 

Commerciale Laniero di Milano, sulla lana tosata nel 1936. CONFEZIONE DI MATERASSI



257 1945-1948

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Registro piccola 

cassa e contabilità banche (Istituto Commerciale Laniero Italiano e Banca 

Gaudenzio Sella di Biella)

Allegati estratti conto dell'Istituto Commerciale Laniero Italiano per il periodo giugno 1952-

dicembre 1953

258
30 settembre 1937-

dicembre 1953

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Registro cassa 

(entrata e uscita)

259 1938-1940
SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Registro 

scadenze dei pagamenti da effettuare

260 4 giugno 1941-1953
SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Registro prima 

nota

261
9 maggio 1938-8 

ottobre 1941

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Registro copia 

fatture in partenza (ossia clienti)

262
9 maggio 1938-24 

ottobre 1940

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Registro 

contabile delle forniture ai clienti con annotazione delle componenti del 

prezzo di vendita, dei costi di fornitura, delle differenze di resa, ecc...

263
18 marzo 1938-

maggio 1940

SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Registro 

contabile delle forniture con indicazione della casa di acquisto (Peltzer, 

Lempriere, S.A.I. Lane Sud Africa, Anselme Dewavrin con indicazioni dei 

costi unitari, di quelli complessivi, delle modalità di pagamento, ecc...

264 1940-1945
SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Libro mastro 

dare e avere suddiviso per capitoli di bilancio

265 1945-1953
SAISA Società anonima Italiana Sindacato Americano. Libro mastro 

dare e avere suddiviso per capitoli di bilancio

266 1940-1941
SAFFT Società anonima Approvvigionamenti Forniture Fibre Tessili 

(Biella). Libro mastro dare e avere suddiviso per capitoli di bilancio



267 1925-1952

Statuto dell'Associazione Commercianti del Biellese, Statuto 

dell'Associazione Nazionale Commercio Laniero di Biella (1961), "Come si 

tesse la stoffa" e "Come si finisce la stoffa" opuscoli editi dalla Casa Piana 

& Toso nel giugno e nel dicembre del 1925, "Un viaggio in poltrona-Nel 

mondo della lana" pubblicazione dedicata al Lanificio Marzotto di Valdagno 

(1934), "Prestigio della Lana" (anno III, numeri 4-5-6, aprile-maggio-

giugno), Firenze 1951, "Wool 1951-1952" edito dalla Birt & Co. di Sydney 

(trasporti marittimi) nell'agosto del 1952 e "The wartime administration of 

the Central Wool Committee" di N. W. Yeo pubblicato dalla "The Economic 

Society of Australia & New Zeland" di Sydney nel 1949

la Piana & Toso produceva i tessuti Sufficit, le copertine sono xilografie di Haas Triverio, 

all'interno ci sono fotografie di Bogge, Rossetti e Toso. Le ultime due pubblicazioni furono 

edite con i "compliments" della Lempriere Australia Ltd. Allegato anche una sorta di 

tabellario per il calcolo della filabilità  (yeld , da verificare)

268 1983-1997

Ditta Attilio Converso Lane (Biella). Carteggio commerciale da e per Itoh 

(1983-1997), carteggio tecnico relativo alla produzione e ai costi di 

lavorazione di varie pettinature (Pettinatura di Romagnano Sesia, 

Pettinatura Biellese, Pettinatura Italiana di Vigliano), idem per la 

Condizionatura Pubblica di Biella (1993) , notiziari di associazioni ed enti 

australiani ("Selling wool by description", Australian Council of Wool 

Exporters, Australian Wool Corporation, Australian Wool Production 

Forecasting Committe, "weekly wool bullettin", ecc...), disposizioni per 

l'acquisto di materie prime da parte di lanifici clienti (Gaetano Marzotto e 

Lanerossi)

scatola 1 1960-1980 ca. Agende Itoh dedicate al Giappone

scatola 1 1980-1986 ca. Rivista "Rural Economy"

scatola 1 1989-1990 Rivista "Agriculture & Resources Quarterly"

scatola 1 1974-1977 Rivista "Overseas Buyers' Guide to Raw Materials, Tops and Yarn"

scatola 1 1947-1955 Rivista "Dalgety's Annual Wool Review for Australia & New Zeland" bella iconografia

scatola 1 1975-1985 Riviste varie "BAE Bureau of Agricultural Economics" di Canberra

scatola 1 1951-1956 Riviste varie "IWS International Wool Secretariat" bella iconografia nella serie "The word of wool"

scatola 2 1970-1990

Riviste giapponesi di tipo tecnico (tintoria e finissagio) e campionari (con 

acampioni di tessuto e di filato). Alcune sulla fibra "Exlan" della Toyo o 

Toyobo, sulla seta sintetica Tetoron Toray (poliestere), "Fancy Yarn" del 

Konde, campioni della Kohjin e riviste "Japan's Fabrics"

belle le riviste con campioni applicati "Japan's Fabrics"

scatola 3 1955-1970
Riviste statistiche stagionali "Australian Wool Types (Greasy Wool Only)" 

edite dall'Australian Wool Bureau



scatola 3 1985-1995
Dispense commerciali e tecniche della AWTA Australian Wool Testing 

Authority

scatola 3 1970-1990
Pubblicazioni varie di carattere economico o commerciale (Australia e 

Giappone)

riviste 

sciolte o 

impaccate

1955-1966 "Eco dell'Industria"

diverse annate mancanti

riviste 

sciolte o 

impaccate

1955-1991 "Bollettino della Laniera"

con i relativi "Supplemento" (da verificare se completi rispetto al "Bollettino"), diverse annate 

mancanti

riviste 

sciolte o 

impaccate

1955-1995 "Wool Record"

diverse annate mancanti

riviste 

sciolte o 

impaccate

1957-1965
"Notiziario economico della Camera di Commercio Industria e Artigianato 

di Vercelli"

diverse annate mancanti

riviste 

sciolte o 

impaccate

1980-1999 "Annual Report" e "Bilanci d'esercizio" del Gruppo Marzotto

completezza da verificare

riviste da 

inserire in  

biblioteca

1937 "Revue commerciale et industrielle de Mazamet"

timbrata "L. Maynadier-AlquierLaines et Peaux Mazamet-Tarn"

riviste da 

inserire in  

biblioteca

1950-1965 "Revue commerciale et industrielle de Mazamet"

timbrata "Lucien Degove Mazamet-Tarn" (mancano alcuni numeri)

riviste da 

inserire in  

biblioteca

1937-1939 "Wool Review"

edita dal "The National Council of Wool selling brokers of Australia" (due numeri)



riviste da 

inserire in  

biblioteca

1973-1977 "Wool Review"

edita dal "The National Council of Wool selling brokers of Australia" (tre numeri)


